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Instrukcja Obstugi

Sufitowa winda elektryczna do
projektorow

Model
LIFT-SU500
LIFT-SU1000
LIFT-SU2000
LIFT-SU3000
LIFT-SU4000

Prosze zapoznac sie z trescig
niniejszej instrukcji przed
instalacjg windy:

Dziekujemy za zakup windy do
projektora marki SUPREMA.
Prosze zapoznac sie z tresScig
niniejszej instrukcji w celu
upewnienia sie, ze winda jest
odpowiednia do Panstwa
warunkoéw intalacyjnych.

AOSTRZEZENIE

Udzwig
25KG
25KG
20KG
15KG
15KG

Ten produkt powinien by¢ instalowany jedynie przez wykfalifikowany personel instalacyjny.
Prosze zapoznac sig z trescig niniejszej instrukcji w celu zapewnienia poprawnej instalacji
windy oraz w celu uniknigcia ryzyka uszczerbku na zdrowiu.

Obcigzalnos$¢ sufitu musi wynosié minimum 15kg (na kazdy punkt montazu).

Prosze nie rozktada¢ i rozmontowywac

Do uzytku jedynie jako winda do NIE . akcesoriow oraz uchwytow
projektorow. ROZKLADAC montazowych.



UWAGA: Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa.

Postepowanie zgodnie z niniejszg instrukcja jest
niezbedne w celu zapewnienia bezpieczenstwa
uzytkownikom urzgdzenia. Prosze zachowac instrukcje
do przysztego uzytku.

- Dla modeli z zewnetrznym sterowaniem — prosze nie pozwalac
dzieciom na zabawe ze sterownikiem windy. Sterownik windy
zainstalowa¢ poza zasiegiem dzieci.

- Urzadzenia nalezy regularnie sprawdzac pod kgtem
wypoziomowania, oznak zuzycia oraz uszkodzen okablowania i
innych elementow mechanicznych. Jezeli zauwazono
nieprawidlowosci, nie nalezy uzywac urzadzenia i skontaktowac
sie z wykwalifikowanym serwisantem.

- Nie nalezy stawac pod pracujgcym urzgdzeniem.

UWAGA: Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa.

Nalezy postepowac zgodnie z niniejszg instrukcje, gdyz
nieprawidtowa instalacja moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen fizycznych.

- Przed instalacjg windy nalezy usungc¢ z niej wszystkie
zbedne akcesoria. Przed instalacjg urzgdzenie nalezy
odtgczyc¢ od zasilania.



UWAGA

Uwaga: W celu unikniecia ryzyka porazenia prgdem lub wystapienia pozaru nie nalezy wystawiac
urzgdzenia na dziatanie wilgoci.
Prosze doktadnie zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji w celu unikniecie ryzyka
uszkodzenia urzgdzenia spowodowanego nieprawidtowg instalacjg lub obstuga.
Winde nalezy instalowac z dala od zrédel ciepla takich jak grzejniki, kominki, grzalki itp.
To urzagdzenia musi by¢ uziemione.
Nalezy korzysta¢ jedynie z akcesoriow udostepnionych przez autoryzowanego
dostawce urzadzen SUPREMA.
W trakcie burzy lub w przypadku dtuzszego okresu nie uzywania urzadzenia nalezy
odfgczy¢ od zasilania.
Serwisowanie urzgdzenia powinno by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowany
personel.
Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w wilgotnym otoczeniu.
Urzadzenia jest zasilane tak dtugo, dopoki podlaczone jest do gniazdka zasilajacego.
Nawet jezeli samo urzadzenie nie pracuje (przelacznik sterujacy w pozycji OFF).
Nalezy uzywac jedynie odpowiednich kabli zasilajgcych (3-zytowych).
Nalezy uzywac jedynie odpowiednich wtykoéw zasilajacych (z uziemieniem).
Podczas instalacji nalezy wytaczy¢ zasilanie obwodu elektrycznego lub skorzysta¢ z
tatwo dostepnego gniazda zasilajgcego pozwalajgcego na szybkie odtgczenie
urzgdzenia w razie awarii.
Urzadzenie musi by¢ instalowane na odpowiednio mocnej powierzchni. Obcigzalno$¢
sufitu powinna wynosi¢ minimum czterokrotno$¢ wagi projektora oraz windy.

AAUWAGA f)

Nalezy zwrécic szczegdlna uwage na
niezaizolowane czesci.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

Czyszczenie

Czyszczenie windy oraz projektora nalezy wykonywaé w tym samym czasie.



UWAGA

Prosze postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami instalacji i uzytkowania.
@ -Nienalezy recznie podnosi¢ windy

@ -Nie nalezy potrzgsac¢ windy

Uwagi dotyczace miejsca instalacji
@ Urzadzenie nalezy instalowac z dala od zrédel goraca, chronic przed zabrudzeniami oraz wilgocia

Nie nalezy korzysta¢ z windy w przeciggach.

Uwagi dotyczace napraw
@ Uzytkownik nie powinien samodzielnie rozkrecac urzagdzenia. W
razie potrzeby naprawy nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym

serwisem.



AKCESORIA

. -Sruby M5, M4, M3x20mm (4 sztuki ‘Gumowe podktadki fi 16, fi
B -Pokretto HEX M4 (1 szt.) u kazde)) | | 5.2x10mm (4 s2t.)

B -Papierowy szablon montazowy B -Dtugaopaska (3 szt.)
B 6P -4 przytgcze zasilania (1 szt.)
1 B _Certyfikat (1szt.)
BACK B |nstrukcja obstugi (1 szt.)
FRONT
4

AKCESORIA OPCJONALNE

M -Ramig instalacyjne (4 szt.) W Zewnetrzne zestawy zdalnego sterowania (ze sterowaniem RS 232/485)

78mm
. 38mm
£l =
=, 3 H ﬁ
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Sterowanie bezprzewodowe IR
Sterowanie bezprzewodowe RF
- azpiltk? montazowa M10x500 m Nakretka M10 i podktadka (16 kpl.) m Zawiesie (4 szt.)
szt.
u Zrzsiltq)cznik na kablu zasilajgcym M Kable
] [mpb- RCA Video Coax

Przedtuzacz VGA

Przedtuzacz HDMI

Przedtuzacz zasilania

.
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ELEMENTY WINDY

Przytgcze uziemienia Otwor wprowadzenia kabli

Otwor wyprowadzenia kabli Otwor instalacyjny

Silnik Rama

P\ o7 | \ Krazek linowy
Uchwyt silnika R T N =

Regulacja krancowek

Lewe tgczniki nozycowe j Y

Prawe tgczniki nozycowe

Pas zwijajgcy

Rozwijany pas kah

Otwor na kable

Regulacja poziom

Szpilka gwintowana do regulacji

Ptyta montazowa projektora

Sufit dekoracyjny pokazany jedynie w
Acelach pogladowych.

g
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LIFT-SU500/1000 LIFT-SU2000/3000/4000

Pozycja rozwijanego pasa kablowego Pozycja rozwijanego pasa kablowego
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SPECYFIKACJE
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Jednostka miary: mm
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(Projection direction)

. SPECYFIKACJE (w mm)

Model | Wysokosé | Catkowita | Wysoko$¢ Dopuszczalna wys|\'2éymana|  popyszczalne wymiary projektora
wysuwu H3| wys. H1 ramy. H5 projektora. H4 projektora
ontaz na polce.
LIFT-SU500 0-500 135 110 110 15 [Szerokosé 300mm x glebokose
40mm x wysokosé = parametr Hé
Lub j
LIFT-SU1000 | 0-1000 190 165 165 15 W soomm | Proer
40 s6=p tH4  potka
Montaz ol &6
LIFT-SU2000 0-2000 300 275 275 15 e o Szerokoss 500mm x
440mm x §¢ = parametr H4- 56 200mm
LIFT-SU3000| 0-3000 410 385 385 15 60mm
Lub
Szerokosé 460mm x glebokosd
LIFT-SU4000 0-4000 520 495 495 15 240mm x wysoko$¢ = parametr|H4

Uwaga:
Catkowita wysokos$¢ (H1) oznacza odlegto$¢ od panelu dekoracyjnego do powierzchni sufitu (H2 = 10mm)
Parametr H2 mozna dostosowac¢ w zakresie od 10mm do maksymalnie 200mm.

W przypadku podwieszania projektoréw o wysokos$ci wiekszej niz200mm mozna zastosowac cztery sztuki
dtuzszych szpilek M6.

Sugerowany otwér montazowy to 600mm x 600mm lub 605mm x 605mm.

Parametry elektryczne:
Napiecie: AC 220x230V / 50-60Hz, Natezenie: 0,735 A
Moc: 170W, Silnik: 20Nm / 17RPM / 170W



INSTRUKCJE

Niniejsza winda powinna by¢ zainstalowana w suficie podwieszanym, a instrukcja pokazuje montaz w suficie
kasetonowym jako przyktad. Instalacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z wymaganym wykorzystaniem. Winda
powinna by¢ wysunigta w stopniu pozwalajgcym na uzyskanie jak najlepszego kata $wiecenia. Winde nalezy
rozpakowac i sprawdzi¢ zawarto$¢ akcesoriow zgodnie z lista z instrukcji.

W celu zachowania bezpieczenstwa nalezy zapoznac sig z trescig niniejszej instrukcji przed przystgpieniem
do instalacji windy i nastepnie dobra¢ odpowiednig do warunkéw metode instalaciji.

Ponizej przedstawiono przyktadowo instalacje windy w podwieszanym suficie kasetonowym.

1. Nalezy wybra¢ pozycje zgodnie z wymagang przestrzenia, a nastgpnie rozebra¢ sufit kasetonowy (Rys. 1).
Nalezy doktadnie zmierzy¢ odlegto$é pomiedzy sufitem wtasciwym, a sufitem podwieszanym H (Rys. 2).

< [
| V2777727000000 000 7 777 7
\
LY [ 3 &ni
ufit wiasciwy/ powierzchnia siifituwiasciwego
H
Nalezy zdemontowa¢ kasetony Sufit taisetonowy/ Powierzchnia sufity kaseJonowego
—
Rys. 1 Rys. 2

2. Nalezy wybra¢ odpowiednig metode instalacji w zalezno$ci od wysoko$ci windy (H1) oraz odlegtosci sufitu
podwieszanego od sufitu wtasciwego (H).

Jezeli parametr H miesci sie w zakresie sumy H1 + H2 (Zakres H2: 10mm — 200mm) winde mozna
zainstalowa¢ bezposrednio do sufitu wtasciwego. Patrz Rys. 3.

Jezeli parametr H jest wiekszy niz zakres sumy H1 + 200mm, wéwczas winde nalezy zainstalowac
za pomoca szpilek do sufitu wlasciwego. Patrz Rys. 4.
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[Psadaaaaaaaaaaaaacs| Sruba
Sufit wiasciwy u"”””””“m’””””“l Sufit wiasciwy T
ufit kasetonowyf——— = Pas zwijajacy Zawiesie
yﬂ Panel dekoracyjny H\\ (Akcesorium
\ ) LN Szpilka paj‘elu \opqonalne)
dekoracyjnego Sopilka
Rys. 3. Instalacja w suficie podwieszanym H przediuzajaca
o standardowej wysokosci. D@ Boaf (akcesorium
GEECEEEEEEEEEEEEE opcjonalne)
................. Pas 2wilajacy

Syfit kasetonowy -
\ H Panel delg)‘racyjny H\SEpilka panelu

dekoracyjnego

Rys. 4. Instalacja w suficie podwieszanym o
duzej wysokosci.




INSTALACJA

3. Nalezy zamocowa¢ szablon montazowy do sufitu wlasciwego, a nastepnie wywiercié¢ otwory montazowe
zgodnie z oznaczeniami na szablonie. Winde zamocowaé za pomocg dostarczonych kotkéw i srub M8x80.
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Rys. 5. Odlegto$¢ pomiedzy otworami montazowymi. Rys. 6. Szablon montazowy (do uzytku w trakcie

wiercenia otworéw montazowych).

4. Instalacja i zabezpieczenie windy (Rys. 7)

Rys 7



INSTALACJA

5. Doeci¢ nowa nakretke M8 w celu zamocowania uchwytu montazowego (Rys. 8)

Nowa nakretkal1
S~ Nowa nakretka/2

6. Nalezy sprawdzi¢ za pomocg poziomicy wypoziomowanie windy projekcyjnej. W razie potrzeby dokona¢ mikro regulacji
za pomocg nakretek.

[UWAGA] Nalezy sprawdzi¢ poziom instalacji windy, gdyz zte wypoziomowanie moze negatywnie wptywac¢ na prace
urzadzenia oraz doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

7. Nalezy otworzy¢ zaslepki pasa kablowego, umiesci¢ w nim kable zasilajgce oraz sygnatowe, a nastepnie zamocowac
zaslepki pasa sygnatowego. (Rys. 9-10)

Otwoérz zaslepki

Kabel zasilajgcy/oraz kable 4
sygnatowe

* Nie nalezy przeciaggac¢ kabli zasilajgcych oraz sygnatowych
przez ruchome czegsci, nalezy zamocowac je do
odpowiednich uchwytéw na ramie windy. Nieprawidlowe
zamocowanie przewodéw moze doprowadzic do awarii
urzadzenia.



INSTALACJA

8. Nalezy wybra¢ stosowng orientacje instalacji projektora (na poélce lub podwieszony pod pélka).

\_ Rys. 12
Instalacja projektora na pofce

UWAGA Nie wolno wykorzysta¢ panelu dekoracyjnego do montazu projektora — nie ma on

obcigzalnosci instalacyjnej i musi by¢é zamontowany do pétki projektora.

Nalezy dobra¢ sposob instalacji projektora (na potce lub podwieszony pod poétka) w zaleznosci od potrzeby.
Instalacje na pofce standardowo rekomenduje sie w niskich sufitach podwieszanych. W celu zapewnienia
prawidtowej pracy wymagana jest odlegto$¢ minimum 20mm od projektora do windy.

9. Projektor nalezy zamocowac srubami do pélki projektora.

Pétka posiada otwory montazowe o standardowym rozstawie, ktéry powinien pasowac do wiekszosci projektorow.
Jezeli rozstaw nie pasuje, nalezy uzyc opcjonalnych ramieni instalacyjnych (4 szt.)

10. W przypadku podwieszenia projektora do potki kable zasilajgce i sygnatowe nalezy przeprowadzi¢ przez
prostokatny otwor w pdlce projektora.

11. Pétka projektora moze nie by¢ doktadnie wypoziomowana. W celu poprawy poziomu pélki nalezy dostosowac
dlugosc pasow zwijajacych (Rys. 15).

: Dopasowanie lewej wysokosci (Rys. 16). W pierwszej kolejnosci nalezy poluzowaé¢ nakretke motylkowg
od wnetrza windy, nastepnie wyregulowa¢ dtugo$¢ pasa zwijajgcego za pomoca pokretta — przekrecanie zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara zwieksza dlugosc pasa, przekrecanie przeciwnie do ruchu wskazoéwek zegara skraca
dlugosc pasa. Po dokonaniu regulacji nalezy dokrecic nakretke motylkowa.

: Dopasowanie prawej wysokosci (Rys. 17). W pierwszej kolejnosci nalezy poluzowa¢ nakretke motylkowa
od wnetrza windy, nastepnie wyregulowa¢ dtugo$¢ pasa zwijajgcego za pomocg pokretta — przekrecanie zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara zwieksza dlugosc pasa, przekrecanie przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara skraca
dlugosc pasa. Po dokonaniu regulacji nalezy dokrecic nakretke motylkowa.

Po dokonaniu regulacji nalezy upewni¢ sie, ze nakretki motylkowe sg doktadnie dokrecone.

* Dlugo$¢ pasoéw zwijajacych mozna dostosowac w zakresie 20mm. Poziom mozna ustalic za pomoca regulacji obu
pasow.

oose the belt with clockwise direct]
Tighten the belt with anticlockwise

Rys. 17

ii £] oose the belt with clockwise directn
= Tighten the belt with anticlockwise ¢




INSTALACJA

12. Przed podigczeniem zasilania nalezy zdemontowac ostone terminali przytgczeniowych (Rys. 18), a nastepnie
podtaczy¢ kable zasilajgce zgodnie z wymaganiami zewnetrznego sterownika (Rys. 19-20). Ze wzgledow
bezpieczenstwa podlaczenia wykonywac mozna jedynie z wylaczonym zasilaniem obwodu elektrycznego.

Uwagi: Nalezy upewni¢ sie, ze dostarczone zasilanie zgodne jest ze specyfikacjg elektryczng silnika, a moc
obwodu jest przynajmniej dwukrotnie wyzsza od mocy silnika oraz projektora.

UWAGA: Potaczenia elektryczne powinny by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowanego elektryka.

X Wejscie kabli Terminal
Ostona kabli  Rys. 18 Rys. 19

13. Winde nalezy kilkukrotnie rozwing¢ i zwingé w celu weryfikacji prawidtowego wypoziomowania.

14. Wysoko$¢ montazu panelu dekoracyjnego nalezy dostosowac¢ za pomoca nakretek na 200mm szpilkach
gwintowanych. Po regulacji nalezy upewnic sig, ze nakretni sg doktadnie dokrecone.

Maksymalna wysoko$¢ wynosi okoto 200mm (Rys. 22)

W razie potrzeby nalezy skrocic standardowa szpilke gwintowana.

S
I XG EXa]
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o
o
[
n i
. Gwintowane szpjilk| & | Skréci¢ gwintowang szpilkg w razie
akretka regulujaca do regulacji E T i \potrzeby
wysokoserpangiu <
Rys. 21 dekoracyjnego Rys. 22 Rys. 23

15. W razie potrzeby nalezy przycig¢ kasetony sufitu podwieszanego, a nastepnie zamontowac je z powrotem na
ramie sufitowej. Sugerowana odlegto$¢ pomiedzy kasetonami sufitowymi a panelem dekoracyjnym wynosi 5mm
(Rys. 24)




INSTRUKCJE

* Standardowy przetgcznik na kablu
* Zewnetrzne sterowanie bezprzewodowe IR lub RF — podtgczenie do terminala na tyle windy (Rys 18-20).

1. Przetacznik na kablu zasilajagcym (Rys. 25).

(1) Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze winda zostata poprawnie zainstalowana i ze panel dekoracyjny
nie zahacza o krawedz sufitu.

(2) Podtaczy¢ do zasilania.

(3) Przyciski ,Géra" oraz ,Dot" stuzg do sterowania winda. Pozycja ,Stop" pozwala zatrzyma¢ winde w

dowolnym momencie.

2. Zewnetrzne sterowanie bezprzewodowe IR/RF (opcjonalne)

W przypadku potrzeby sterowania windg za pomoca komend RS232/485 zalecane jest korzystanie ze
sterowania bezprzewodowego marki SUPREMA.

(1) Obudowe sterowania bezprzewodowego najlepiej zainstalowa¢ w poblizu windy (np. do sufitu

wiasciwego).

(2) Sterownik nalezy potaczy¢ z winda kablem 4-zytowym (minimalny przekréj kabla 4 x 0,75mm2 —

Rys. 28).

(3) Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg sterownika zewnetrznego.

Sterownik zewnetrzny 78mm
Pilot IR o
Mgt RF 5 —
endy RS232(485 E
o =~
[3Y] ==
N
C Kabel zasilajgc: =
yacy Rys. 29

Podtgczenie zewnetrzne Kabel 4-zylowy Rys. 28

3. Schemat obwodu elektrycznego
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AC 220~230V
50~60Hz,170W



KONSERWACJA | USTAWIENIA

1. Po zakonczeniu projekcji zalecane jest zwinigcie windy w celu ochrony projektora przed np. kurzem, ktéry moze
negatywnie wplywac na prace projektora.

2. W celu ochrony przed przegrzaniem silnika nie nalezy zwija¢ i rozwija¢ windy bez przerwy przez okres dtuzszy niz
4 minuty. Po 4 minutach ciggtej pracy silnik wytgczy sie i nie zacznie pracowac¢ do czasu az nie osiggnie odpowiednio
niskiej temperatury.

3. Nie ma potrzeby oliwienia silnika. Ograniczenia krancowe silnika zostaty odpowiednio ustawione w fabryce. W
razie potrzeby regulacji nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem SUPREMA.

4. Winde mozna czysci¢ za pomoca rozcienczonych detergentéw, a nastepnie wytrzec sucha szmatka. Szczeliny
mozna czyscic delikatna szczotka.

5. Regulacja dolnej i gérnej krancowki.

UWAGA! Nie zaleca si¢ ingerencji przez uzytkownika w ustawienie gornej krancowki

@  windy — nieprawidlowe ustawienie moze doprowadzic do uszkodzenia windy, ktére nie
Prohibiton hedzie objete naprawa gwarancyjna.

Pozycja petnego zwiniecia (gérna krancéwka). Nalezy calkowicie zwinac winda, a nastepnie za
pomoca dostarczonego pokretla wyregulowac krancéwke. Ruch zgodnie ze wskazéwkami zegara
spowoduje, ze winda zatrzyma sie nizej, ruch w strone odwrotna do kierunku zegara spowoduje, ze
winda zatrzyma sie wyzej.

!l nieprawidlowe ustawienie moze doprowadzic do powaznego uszkodzenia windy !!!

jodnie ze wskazowkami zegara, rof
ie gorne] pozycii)

Regulacja krancowek

Rys. 31 Rys. 32 Rys. 33
UWAGA! Nieprawidtowe ustawienie dolnej krancoéwki moze doprowadzic do uszkodzenia windy.

Warning

Podczas regulacji dolnej krancowki nalezy upewnic sie, ze na rolce jest przynajmniej 1,5 petli pasa zwijajacego, w
przeciwnym wypadku moze powstac ryzyko zerwania pasa.



Winda nie Przyczyna Rozwigzanie

dziata

prqwidlowq PO | Kabel zasilajgcy nie jest podtgczony
instalacji

Nalezy podtgczy¢ zasilanie zgodnie z niniejszg instrukcjg

Brak zasilania w gniazdku Nalezy zweryfikowaé napiecie elektryczne w gniazdku

Nieprawidtowa pozycja przyciskow Nalezy zweryfikowac podigczenie przyciskow sterujacych (Gora, Dot,

sterujgcych Stop) zgodnie z niniejsza instrukcja
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WARUNKI GWARANCJI

1. Okres gwarancyjny wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy
podanej na oryginale dowodu zakupu.

2. W okresie gwarancji Gwarant zobowigzuje sie do bezptatnej
naprawy urzgdzenia jezeli uszkodzenie powstato wytgcznie na
skutek wad powstatych z przyczyn tkwigcych w urzadzeniu
( wady produkcyjne).

3. Gwarancja nie obejmuje elementéw podlegajgcych naturalnemu
zuzyciu ( baterie itp. ), a takze czesci i elementdéw uszkodzonych
przez Uzytkownika.

4. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia, ktére powstaty wskutek:
a) niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania,
b) niewtasciwego przechowywania lub transportu,

c) skokowych zmian napiecia w sieci zasilajgcej ( dotyczy ekranéw
elektrycznych).

5. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete przez
Gwaranta w terminie nie dtuzszym niz 21 dni liczonych od daty
przyjecie produktu do naprawy przez serwis.

Gwarant:
SUPREMA POLSKA Sp. z o.0.
www.supremascreen.pl

1S09001:2000
International Certification
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